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Julia Karr wurde in Indiana
geboren und zog nach
Chicago, als sie fiinfzehn war.
Nachdem sie den anfing-
lichen Kulturschock tiber-
wunden hatte, der sie in der
in Carl Sandburgs Worten
»stiilrmischen, heiseren,
lirmenden« Metropole traf,
verliebte sie sich unsterblich
in diese Stadt. Julias Schreib-
talent hat seinen Ursprung

in einer unersittlichen Gier nach Biichern. Schon als
junge Mutter, als sie ihren Tochtern zunichst vorlas
und dann mit ihnen gemeinsam Biicher verschlang,
entwickelte sie eine Vorliebe fiir Kinder- und Jugend-
buicher. Nicht so tiberraschend fur jemanden, der
schon im zarten Alter von drei Jahren mit dem Lesen
begonnen hat. Auch wenn sie einem geregelten Job
nachgeht, sitzt Julia nach der Arbeit zu Hause auf der
Couch und tippt Geschichten in ihren Laptop, wihrend
eine ihrer Katzen hinter ihr liegt und ihr Hund irgend-
wo in der Nahe schlift.
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Fiir Chicago, wo ich sechzehn wurde.






|

»Nina, siech mal.« Sandy stiefs mir den Finger in die Rippen.

Ich sah zu dem AV-Bildschirm auf, in der Erwartung,
den neusten Spot in Sachen Schulmode fir Sechzehnjih-
rige zu sehen.

»Nein, da driiben.« Sandy zerrte an meinem Arm und
lenkte meine Aufmerksamkeit in Richtung Tir.

Vier Typen kamen auf uns zu, taumelnd und torkelnd
bewegten sie sich durch den fahrenden Express. Sie nah-
men auf der anderen Seite des Gangs Platz und steckten die
Kopfe zusammen. Ein leises, unverstandliches Murmeln,
von Zeit zu Zeit unterbrochen durch dreckiges Gelachter,
ging von der Gruppe aus.

»Die sind achtzehn«, fliisterte Sandy. »Ich wette, der in
der Mitte hat Geburtstag. Er ist echt niedlich!« Sie zappel-
te aufgeregt auf ihrem Sitzplatz herum.

So wie der Junge immer wieder das Tattoo — The Sign —
an seinem Handgelenk bewunderte und das Pflaster hinter
seinem Ohr betastete, wo sein GPS gewesen sein musste,
war mir klar, dass sie recht hatte. Unwillkurlich griff ich
nach meinem eigenen Aufspiirer. Die winzige Kapsel, so



grof$ wie ein Getreidekorn, war unter der Haut kaum zu
spiiren. Wie es wohl wire, wenn man irgendwo hinginge,
wo sie einen nicht aufspiiren konnten?

Doch ehe ich diesen Gedanken weiterverfolgen konnte,
sagte Sandy: »Sie fahren bestimmt in die Stadt, um zu fei-
ern. Ich wiinschte ...«

»Nein, tust du nicht.« Mir drehte sich der Magen um
bei dem Gedanken an die Giblichen Feierlichkeiten zu acht-
zehnten Geburtstagen. Wir hatten schon viel davon gehort,
vor allem im Zusammenhang mit der Angel-Affire. Rasch
verscheuchte ich die Bilder aus meinem Kopf.

Mit einem verichtlichen Geradusch lief§ Sandy sich in ih-
ren Sitz zuriicksinken und verschrankte beleidigt die Arme
vor der Brust. »An diesen Geschichten kann echt unmog-
lich was dran sein. So etwas wiirden Jungs doch nie tun.
Also bitte, sieh sie dir doch mal an ...« Verschworerisch
beugte sie sich zu mir riiber, doch mir entging nicht, dass
sie unter ihrem Pony in Wahrheit zu den jungen Minnern
ruberlinste. » Jemand, der so suf$ aussieht, wirde doch nie-
mals solche abartigen Dinge tun. Hor zu ...« Sie kramte in
ihrer Tasche und reichte mir einen Rapido. »Du bist doch
diejenige, die Kunstunterricht nimmt. Mal mir das Tattoo
auf. Okay?« Sie hielt mir ihr Handgelenk hin.

»Sandy!« Ich stief§ ihre Hand zurtuck. »Dafiir konnten
die uns einsperren!«

Einer der Typen, nicht das Geburtstagskind, musste uns
gehort haben, denn jetzt sah er zu uns ruber. Er glotzte
Sandy an, dhnlich wie ihr Stiefvater, wenn er sich unbeob-



achtet glaubte. Ich packte sie am Handgelenk und hielt es
ihm hin, um gleich klarzumachen, dass das obligatorische
XVI-Tattoo fehlte. Er zuckte nur miide mit der Schulter
und wandte sich wieder seinen Freunden zu.

»Hey!« Sie entriss mir den Arm. »Der hatte mich garan-
tiert angesprochen. «

»Der will doch nicht mit dir reden, Sandy. Diese Ge-
schichten sind nicht alle einfach nur erfunden. Ginnie hat
erzahlt, dass wir Midchen nicht mehr sicher sind, seit sie
vor zwanzig Jahren mit dem Tatowieren angefangen ha-
ben. Sie denkt, dass ...«

»Sie ist deine Mom. Was erwartest du?«

»Keine Ahnung.« Ich hob ratlos die Schultern und liefs
das Thema. Sandy war so dermafSen fasziniert von allem,
was mit dem Sechzehnwerden zu tun hatte, dass man mit
ihr kein verntinftiges Wort dartiber wechseln konnte. Unse-
re Miitter waren Galaxien voneinander entfernt, und zwar
in jeder Hinsicht. Mrs Eskew erlaubte Sandy nicht nur, sich
wie ein Sex-Teen aufzufiihren, sie ermunterte sie regelrecht
dazu. Sie bereitete ihre Tochter sogar auf die Aufnahme ins
WeLS-Programm vor. Meine Mutter Ginnie hingegen woll-
te mich um jeden Preis davon abhalten, mich zu bewer-
ben, auch wenn es die einzige Moglichkeit fur Leute wie
uns war, unserem Status von Rang zwei zu entflichen. Als
ich versucht hatte, mit ihr dariiber zu reden, da meinte sie
nur, ich solle mir keine Gedanken machen. Ich wiirde nicht
fiir immer einem niedrigen Rang angehoren. Doch wie ich
aufsteigen konnte, hat sie mir nie verraten. Es war ja echt



nicht so, dass ich gern beim WeLS mitgemacht hitte, aber
abgesehen von einer Heirat mit einem Mann von héherem
Rang blieben mir nicht gerade viele Moglichkeiten.

Sandy schnappte sich eins von den ausklappbaren elekt-
ronischen Journalen aus dem Fach am Sitz vor ihr. Dann
lief sie es wieder los, sodass es zuriick in das Fach schnell-
te. Sie griff nach einem anderen, und wieder tat sie dassel-
be. Ich seufzte. Wenn sie es noch einmal versuchte, wiirde
ich sie abhalten. Manchmal hatte ich das Gefiihl, ich war
fiir Sandy eher so was wie eine Mutter und nicht ihre bes-
te Freundin.

Auf einmal war ihre Stimmung wie ausgewechselt, dem
Himmel sei Dank. »Rutsch riiber«, meinte sie. » Wir kom-
men gleich zu diesem riesigen Bauernhof, ich will die
Kiihe sehen. Kannst du dir vorstellen, dass die Leute frii-
her Fleisch gegessen haben? Ich konnte kotzen, wenn ich
nur daran denke.«

Sandy ist fast so verriickt nach Kithen wie nach Jungs.
Zugegeben, wir sind beide voll die Tierfans. Das ist auch
einer der Griinde, weshalb wir so dicke Freundinnen sind.
Als Ginnie mit Dee und mir aus der Stadt raus nach Cem-
entville umzog, war ich tiberzeugt, dass ich nie eine Freun-
din finden wiirde. Doch schon an meinem ersten Tag in
der Schule lernte ich Sandy kennen. Wir trugen beide das
gleiche Oberteil, mit einem Pferd vorne drauf. Und nach
der Schule ist sie an derselben Transithaltestelle ausgestie-
gen wie ich. Und dann stellte sich raus, dass wir auch noch
Tir an Tir wohnten. Seitdem sind wir die besten Freun-
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dinnen. Auch wenn sie mir hin und wieder echt auf die
Nerven geht.

Die monotone Gleichférmigkeit der Vorstadt wurde nun
endlich abgelost von einer griunen Oase aus sanft gewolb-
ten Hiigeln und Baumgruppen. Als der Expresszug sich
Mill Run Farm naherte, driickten Sandy und ich unsere
Nasen am Fenster platt wie zwei kleine Kinder. Eine Herde
schwarz-weifs gefleckter Kiihe graste friedlich in der Ferne.
Dann tauchten plotzlich zwei Pferde auf, die an einem wei-
8en Lattenzaun entlang um die Wette liefen.

»Sie sind wunderschon«, hauchte ich.

Sandy driickte meine Hand. »Nina, ich weif, dass du
nicht mochtest, dass ich irgendwelche Dummbheiten ma-
che«, flusterte sie leise. Der Bauernhof verschwand nun in
der Ferne, sodass wir uns wieder in unsere Sitze zuriick-
lehnten. »Hey, hast du schon deine ganzen Hausaufgaben
gemacht?«

»Klar«, erwiderte ich. »Regionalpolitik und Literatur des
zwanzigsten Jahrhunderts. Lit ist ja toll, aber Politik find
ich abartig. «

Wir lachten beide.

»Ich pack Lit nicht«, meinte Sandy. »Du musst mir un-
bedingt helfen. Versprochen?«

»Logisch.« Sie verlief§ sich immer darauf, dass ich ihr
die Biicher erklirte, aber mir machte das nichts aus. Es lag
auch nicht daran, dass sie nicht lesen konnte oder wollte,
sie begriff nur die tiefere Bedeutung nie. Klar, mir gelingt
das auch nicht immer, aber Ginnie spricht sehr viel mit
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mir uber das, was ich lese, und hilft mir, mich da durch-
zuackern.

»Jetzt sag mal, willst du dich fiirs WeLS bewerben? «

»Sandy, du hast’s versprochen.« Ich warf ihr einen bo-
sen Blick zu.

»Tut mir leid, ich hab vergessen, dass Ginnie dich ja nicht
lasst.« Sie kitzelte mich. »Komm schon, sei nicht sauer auf
mich. «

Ich konnte nicht anders, ich musste einfach lachen. Au-
erdem wollte ich eh nicht bose sein auf sie — deshalb gab
ich es auf.

» Wollen wir erst zu deiner Grandma, bevor wir uns mit
Mike treffen? «, erkundigte sie sich.

Ich nickte.

»Du weifst schon, dass dein GrofSvater mir Angst macht.«
Sie vergrub die Hande in ihrer Tasche und brachte eine
kleine Tute zum Vorschein. » Willst du eins?«

Ich steckte mir eins von den mit Zucker tiberzogenen Zit-
ronenbonbons in den Mund. »Stimmt schon, Grandpa ist
ein bisschen seltsam. Aber ich dachte eigentlich, du hattest
dich allmahlich an ihn gewohnt.«

Sandy steckte sich gleich mehrere Bonbons in den Mund
und lief§ die Tite wieder in ihrer Tasche verschwinden.
»Bestimmt nicht«, murmelte sie und schob die Drops mit
der Zunge zur Seite, damit sie reden konnte. »Ich versteh
fast nichts von dem, was er sagt, und ich find’s echt gruse-
lig, wenn er sein Bein abnimmt. «

»Ich versuch, ihn davon abzuhalten«, versprach ich, wo-
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bei ich in mich hineinkicherte. Als ob irgendjemand Grand-
pa von irgendwas abhalten konnte. » Vielleicht sollten wir
ja in den Zoo gehen. Das ist wahrscheinlich die einzige
Moglichkeit, wie wir Mike von den ganzen neuen Spots in
der Stadt fernhalten. «

»Dann gehen wir also zu Grandma, bevor wir uns mit
ihm treffen, ja?«

Ich lachte. Uns war beiden klar, dass, wenn Mike mit uns
kam, er Grandpa dazu iiberreden wiirde, sein Bein abzu-
nehmen. Mike war vollig fasziniert von der Prothese. »San-
dy, das ist doch nichts weiter als ein altes GI-Bein. «

»Gl-was?«

»Zum abermillionsten Mal, Minihirn ...« Ich klopfte
ihr an die Stirn. »GI steht fiir Government Issue, also Re-
gierungssache oder Eigentum der Regierung. Weil die GIs
namlich mit allem, was sie benotigten, von der Regierung
ausgertistet wurden. Von ihnen hat Grandpa nach dem Un-
fall auch das Bein gekriegt, von der Regierung. Er behaup-
tet, dass das der Grund ist, weshalb es so schlecht funkti-
oniert. Es war halt billig. Als hitte man es bei Megaworld
oder im Sale-o-Rama gekauft.«

»Hey, mach mal halblang. Diese Jeans hier hab ich auch
bei Sale gekauft.«

»Ich meinte doch nur, dass, wenn reiche Leute neue
Korperteile bekommen, sie viel bessere Qualitit kriegen,
namlich aus bionischem Material, und das ist fast so gut
wie ein echtes Korperteil.« Wir kauften beide bei den
Discountketten ein, so wie alle Menschen der niedrigeren
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Riange. »Und aufSerdem«, fugte ich noch hinzu, »find ich
die Jeans toll.«

Sandy lachelte und lief§ neckisch ihre Hande tber ihre
Hiiften gleiten. »Dankeschon«, sagte sie. »Die steht mir
gut, nicht wahr?«

Thre Klamotten standen ihr immer tausendmal besser als
mir meine. Wie Grandma immer so schon sagte: »Sie ist
so kurvig gebaut wie eine Mondkapsel.« Und ich war mir
sicher, dass ihr Stiefvater sie aus genau dem Grund dau-
ernd so anstarrte.

Die Minner, die ich kannte, waren entweder verriickt, so
wie Grandpa; oder sie waren irgendwie gruselig und selt-
sam, wie Sandys Stiefvater; oder aber sie waren miese Be-
triiger, so wie Ed. Das ist Ginnies verheirateter Freund und
zufillig auch der Dad von meiner kleinen Schwester Dee.
Ich hatte keinen Schimmer, wie es war, einen Vater zu ha-
ben, ob echt oder nicht, da meiner am Tag meiner Geburt
gestorben war. Alles, was mir von ihm geblieben ist, ist ein
altes elektronisches Foto und die Geschichten, die Grand-
ma mir frither immer von ihm erzdhlt hat. Sandy zog ei-
nen Spiegel aus ihrer Tasche und fuhr sich mit den Fingern
durchs Haar, wobei sie ihrem Spiegelbild einen Schmoll-
mund zeigte.

»Brauch ich noch mehr Lippenstift? Oder Mascara?«

»]Jetzt hor aber auf, Sandy, wir treffen doch blof§ Mike
und Derek — nur unsere Freunde.« So waren Jungs mir
personlich am liebsten, als Freunde. Alles andere bereite-
te mir echt eine Gansehaut. Ich hab mich sogar schon des
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Ofteren gefragt, ob ich vielleicht nicht ganz normal bin. So
gut wie jedes Mddchen in meinem Alter konnte es kaum er-
warten, endlich sechzehn und damit zum Sex-Teen zu wer-
den. Ich hatte so meine Griinde, weshalb ich nie im Leben
Sex haben wollte. Allerdings hatte ich niemanden, mit dem
ich dartiber hitte reden konnen. Ganz bestimmt nicht mit
Sandy oder Ginnie.

Sandy seufzte und liefS den Spiegel wieder in der Ta-
sche verschwinden. »Man weif nie, wer einen so zu sehen
kriegt.« Dabei warf sie einen sehnsiichtigen Blick auf die
andere Seite des Gangs.

Der Typ, dem sie zuvor schon aufgefallen war, blickte
nun mich an und musterte auf die Schnelle die wichtigsten
Details an mir. Er zog eine Braue hoch und fuhr mit der
Zunge uber seine Lippen. Ich hielt den Atem an, weil ich
befiirchtete, er konnte mich ansprechen, doch die Jungs
aus seiner Clique lenkten seine Aufmerksamkeit von mir
ab. Erleichtert stiefS ich die Luft aus. Immerhin wiirde ich
noch ein paar Monate lang fiinfzehn sein — und damit in
Sicherheit.
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Es war gegen Ende September, blauer Himmel, kalte, klare
Luft — ein ganz und gar untypisches Wetter fiir das herbst-
liche Chicago. Ich fragte mich, ob es sich so wohl auf dem
Land anfiihlte — sauber und frisch. Doch wenn man im Ex-
presszug von Cementville stadteinwarts safS, bekam man
das leider nicht mit. Ich warf Sandy einen kurzen Blick zu
und fragte mich, ob sie wohl jemals einen Gedanken an das
Wetter verschwendete, wenn nicht gerade der Wind ihr das
Haar zerzauste oder sie einen Mantel tragen musste tiber
einem ihrer brandneuen Outfits.

»Lass uns gehen. « Ich machte mich auf den Weg die Stra-
8 hinunter, Sandy an meiner Seite.

Auf der State Street wurden wir aus allen Laden mit Wer-
bespots bombardiert, unauthorlich wurde man damit be-
lastigt, wirklich nervtotend. » Gonnen Sie sich den neusten
Personal-Audio/Video-Chip. Er schmiegt sich nabezu un-
sichtbar in Ihr Obr und ist mit jedem Allround-PAV-Re-
ceiver kombinierbar. Jetzt fiir nur neunundzwanzig Dollar
fiinfundneunzig ... Besuchen Sie die Dunkle Seite — mit
dem Mondshuttle-Sondertarif — kaufen Sie eine Fahrkarte,
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und Ihr Begleiter reist umsonst mit, von Sonntag bis Don-
nerstag ... Mars Burger, einfach iiberirdisch gut ...«

Sandy und ich unterhielten uns tiber unsere PAVs, damit
wir unsere eigenen Worte bei dem ganzen Werbeldrm tiber-
haupt noch verstehen konnten. Gerade planten wir unsere
heutigen Unternehmungen, als plotzlich ein lautes Krachen
zu horen war, unmittelbar gefolgt von zwei weiteren. Drei
Trannies waren mitten auf der StrafSe ineinandergekracht.
Der ganze Verkehr war zum Erliegen gekommen. Schnell
stellten wir unsere PAVs aus. Jetzt waren keine lauten Spots
mehr zu horen. Es herrschte absolute Stille. Und das war
im Grunde noch viel beunruhigender als der Krach beim
Zusammenprall.

Sandy starrte mich an, wobei ihre Augen ganz grof$ wur-
den. Einen Moment dachte ich schon, sie wiirde gleich zu
heulen anfangen. Doch stattdessen fliisterte sie: »Non-
Kons. «

Ich wurde von Panik erfasst; rasch sah ich mich um, auf
der Suche nach jemand Auffallendem, aber alle Anwesen-
den verhielten sich vollig normal — abgesehen davon, dass
die Menschen um uns rum verstort wirkten. Den Obdach-
losen, der in diesem Moment in einer Seitengasse hinter
der Medienzentrale verschwand, registrierte ich so gut wie
gar nicht.

Uber die Werbelautsprecher war nun eine minnliche
Stimme zu horen. » Dieser Augenblick der Stille wird Ib-
nen prasentiert vom Widerstand. Denn nur in der Stille
sind die Menschen fibig, eigenen Gedanken nachzugeben.
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Und genau dieses selbststindige Denken versucht die Re-
gierung u ...«

Die Worte wurden nun unterbrochen von einem durch-
dringenden elektronischen Fiepen, sodass alle Leute auf
der Strafle, Sandy und ich eingeschlossen, sich die Hande
auf die Ohren pressten. Dann kam ein Dual-Trannie mit
quietschenden Bremsen zum Stillstand und zwei Manner
mit Werkzeugkoffern sprangen heraus und rannten riiber
zur Medienzentrale.

Gerade als ich dachte, ich konne den schrillen Ton nicht
lainger ertragen, war auf einmal ein Knistern zu horen, und
dann: »... der Sonderverkauf zum Ende aller Kriege geht
nur noch bis heute um Mitternacht. Liefern Sie sich keine
Schndppchenschlacht mit anderen, sondern kaufen Sie im
Sale-o-Rama, wo jeder Kauf ein Schndppchen ist.«

Inzwischen waren mehrere Polizisten am Ort des Gesche-
hens eingetroffen. Einige von ihnen beratschlagten sich mit
den Medientechnikern, wahrend die anderen die beteilig-
ten Fahrzeuglenker zum Unfallhergang befragten. Zufal-
lig bekam ich mit, wie einer von ihnen sagte: » Officer, ich
weifS nicht, was da los war. Auf einmal war es vollkommen
still. Da dachte ich, es miisse sich um einen Notfall han-
deln oder so. Deshalb bin ich auf die Bremse gestiegen ...«

Der Verkehr kam langsam wieder in Fahrt und Sandy
und ich stellten unsere PAVs erneut an. Als wir an den
Cops vorbeigingen, hielt ich den Kopf gesenkt. Und wih-
rend ich so tat, als wiirde ich einen Fleck auf meiner Jeans
inspizieren, warf ich einen verstohlenen Blick in die Gasse,
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in der dieser Obdachlose verschwunden war. Kein Mensch
zu sehen.

»Vor zwei Wochen, als ich mit Mom in der Stadt war, ist
genau das Gleiche passiert. Nicht das mit dem Unfall, aber
diese Stille«, erzahlte Sandy. »Das hat mich damals schon
total panisch gemacht. Mom meinte, das passiert immer 6f-
ter.« Sie runzelte die Stirn. »Diese verdammten NonKons.
Wieso wagen die es tiberhaupt, zu behaupten, wir wiirden
nicht selbststindig denken?«

Ich hitte ihr am liebsten gesagt, dass mir die Stille gefiel,
NonKons hin oder her. Wenn man am laufenden Band mit
diesen Spots zugeballert wurde, hatte man ja echt kaum
mehr Gelegenheit, einen klaren Gedanken zu fassen. Gin-
nie hat uns schon immer gelehrt, dass selbststandiges Den-
ken die wichtigste Sache der Welt ist. Wenn ich mir so an-
sehe, wie Sandy willenlos und blind allem hinterherhechelt,
was die Medien einem als den letzten Schrei in Sachen
Mode verkaufen, dann leuchtet mir ein, wie recht meine
Mom doch hat. Allerdings ist es verdammt schwer, als Ein-
zige so zu denken. Manchmal wiinschte ich mir echt, ich
konnte sein wie alle anderen in meinem Alter und musste
tiberhaupt nicht denken.

Wir waren schon fast bei Grandma und Grandpa ange-
kommen, deshalb wechselte ich das Thema. Ich zeigte tiber
den Chicago River auf das Gebaude, in dem sie lebten, und
meinte: »Diese Spiegelung da ist ziemlich cool, wie? « San-
dy machte sich kaum die Miihe, aufzusehen. »Klar. Ich hoff
blof3, dass diese Ubertragung keinen Schaden angerichtet
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hat.« Sie klopfte an das Glas ihrer neuen Chronos All-
in-one. »Sie zeigt elf Uhr dreifSig an, Temperatur liegt bei
knapp unter siebzehn Grad und wir befinden uns an der
Ecke LaSalle und Wacker.« Sie sah blinzelnd auf zu dem
StrafSenschild. »Schatze, das ist richtig.«

Wihrend wir darauf warteten, dass die Ampel endlich
umsprang, betrachtete ich die glinzende Glasfassade, die
umso mehr strahlte, als die Sonne vom Wasser reflektiert
wurde. Das Ganze erinnerte mich an ein Gemailde, das ich
bei einem Ausflug ins Art Institute gesehen hatte.

Doch die Lobby im Inneren des Gebaudes erinnerte an
alles, nur nicht an Kunst: Es war nichts weiter als ein staat-
lich gefordertes Wohnprojekt fiir Leute im Ruhestand und
Pensionare mit Behinderungen, so wie Grandpa; eingerich-
tet in leblosem Beige und Grau, den Standardfarben von
Regierungsgebiuden, bei denen einem echt schlecht wur-
de. Grandma sprach immer wieder mal die Drohung aus,
dass sie sich heimlich mit einer Dose Regenbogenfarben
uiber die Lobby hermachen wiirde, um endlich fiir etwas
Heiterkeit zu sorgen.

Wie schon mein ganzes Leben lang, fragte ich mich wie-
der einmal, wie unser aller Dasein ausgesehen hitte, wenn
Grandpa nicht diesen Unfall gehabt hatte. Er machte Kar-
riere, kurz davor, zum leitenden Angestellten befordert zu
werden, als es geschah. Alles wire so vollig anders, vielleicht
ware sogar mein Vater noch am Leben ... wenn nur ...

»Hey, Nina, auf welchem Planeten bist du denn gerade?«
Sandy tippte mir auf die Schulter. »Die Ampel ist griin.«
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Verwirrt schiittelte ich den Kopf, um mit den Gedanken
in die Gegenwart zuriickzukehren. Ich war entschlossen,
mich nie wieder irgendwelchen Wunschtraumen hinzuge-
ben. Wir eilten iiber die Briicke. Beim Eingang angekom-
men, grinste ich frech in die Kamera der Uberwachungsan-
lage, legte meine Hand auf das Feld fiir die automatische
Identitatspriifung und sagte laut: »Nina Oberon mit Be-
gleitung.« Ich packte Sandy an den Schultern und riickte
ihr Gesicht ebenfalls ins Blickfeld der Uberwachungskame-
ra. Sie grinste, genau wie ich.

»Hab ich dir eigentlich erzdhlt, dass Grandma und
Grandpa vergangene Woche ihren Jahrestag hatten?« Ich
schob sie durch die Drehtiir und betrat selbst das nichs-
te Abteil.

» Achtunddreiflig Jahre«, brillte ich durch das Glas hin-
durch. Ehe sie ihr Abteil verlassen konnte, liefs ich die Tiir
noch ein paarmal rotieren. SchliefSlich stolperten wir la-
chend auf der anderen Seite raus. »Die meiste Zeit hacken
Grandma und Grandpa ja nur aufeinander rum — du weifSt
schon, wie diese Hithner im Zoo.« Ich zwickte Sandy am
Armel und sie schlug kichernd nach meiner Hand. » Aber
sie lieben sich tiber alles. «

»Nur weil zwei Menschen verheiratet sind, heifdt das
noch lange nicht, dass sie sich auch lieben. Wenn Ed sei-
ne Frau lieben wiirde, wire er nicht mit deiner Mom zu-
sammen. «

»Wage es ja nicht.« Ich warf ihr einen finsteren Seiten-
blick zu.
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»Tut mir leid. «

Sie wusste, dass ich Ed hasste. Unzihlige Male hatte Gin-
nie mich und Dee riiber zu Sandy geschickt, wenn Ed zu
ihr kam. So bekamen wir wenigstens nie das ganze Aus-
malf seiner Tobsuchtsanfille mit. Allerdings safs ich dann
hinterher immer in der ersten Reihe, um die Auswirkungen
zu betrachten. Die meiste Zeit gab ich mir alle Miihe, nicht
uber ihn nachzudenken. Und schon gar nicht wollte ich ihn
mir zusammen mit meiner Mom vorstellen.

»Na ja«, meinte Sandy, »meine Mom und mein Dad ha-
ben sich jedenfalls geliebt. Ich erinnere mich noch, wie
sie immer lachend durchs Haus getanzt sind, als ich noch
klein war. Dad hat Mom immer herumgewirbelt, und dann
hat er mich auf den Arm genommen und ich durfte mit-
tanzen.« Thr Gesicht verfinsterte sich. Zornig driickte sie
den Knopf am Liftport. »Diese dimlichen Ubergriffe. «

Ich war der Ansicht gewesen, ich hitte das Thema Non-
Kons nach der Ansprache des Widerstands ganz geschickt
umgangen — da hab ich mich wohl getiauscht. Aber ich war
so schlau, keinen Ton mehr zu sagen. Sandys echter Dad
hatte als Polizist gearbeitet. Als sie finf Jahre alt war, gin-
gen ihr Vater und sein Partner auf Streife durch die Tunnel
unterhalb des Chicago River, um NonKons aufzuspiiren.
Man hatte der Polizei einen Hinweis gegeben, dass eine
Gruppe von Widerstandlern versteckt in einer unterirdi-
schen Siedlung in den uralten Gullys und Abwasserkanalen
lebte. Ein Uberlaufventil wurde mit Gewalt gedffnet (vol-
lig beabsichtigt, wie die Medien behaupteten), woraufhin
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das Wasser in den Bereich eindrang, in dem die Cops sich
gerade befanden. Sie ertranken.

Ginnie war uiberzeugt gewesen, dass das Ganze inszeniert
war, damit es so aussah, als wiaren NonKons fiir das Un-
glick verantwortlich; sie wusste, dass diese Menschen kei-
ne Morder waren. Womoglich hatte sie sogar recht, doch
Sandy gegenuber wiirde ich das nie laut duflern. AufSer-
dem ist Ginnie auch nur Kassiererin in der Cafeteria bei
Cor-Cem Works, woher sollte sie also etwas uiber Non-
Kons wissen, was dem Rest der Welt bisher verborgen ge-
blieben war?
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